Sobre el culto de las Musas en Delfos

M. del Carmen BARRIGON FUENTES

Con este trabaje pretendemos demostrar la dificultad que entrafia utilizar el wexto de
Simanides (377 PMG) transmitido por Plutarco en sus Didlogos Pitcos para datar [a
antigiiedad del culto alas Musas en el santuario délfico, vy sobre todo. lo aventurado gue
e establecer una conexidn entre dicho culto y fas respucstas oraculares en verso.

Summary

In this paper the author intends to show the difliculty using Simonides' (ext (577
PMGH transmitied in Phatarcls Phythic Dialogs, in order to date the antiquity of the Muses
cult in the Delphie Santuary, especially the author aims at proving that a conneclion
between that cult and the oracular responses 1in hexameters cannot be established on the
base of Simonudes' ext.

I LAS FUENTES LITERARIAS Y LOS PROBLEMAS TEXTUALLS

El fragmento de Siménides transmitido por Plutarco en sus Didlogos Piticos
(Pvih. orae. 17402 c-d)' que aparece recogido con el ndmero 577 en los Poetae
Melici Graeci de D, L. Page?, utilizado por H. W. Parke” para datar la antigiicdad
del culto a lus Musas en Delfos, nos hace abordar uno de los temas que mds
interés han suscidado en relacién con el ordculo de Deifos: el culio a las Musas
en este sahtuario,

' Seguimos ol wxto griego de S, Schrisder, Plutarchs Schrift de Pythice Oracadis, Swatgart
1990, 94,y el comentarto, 312-313. El aparato critico que anadimos Gricamente corresponde a los
versos de Simdnides. Clr R. Flaceliere, Plusarque: Ocuvres Morales, VI Dialogues Pythigoes, Pans
[u7d,

L. Page. Poeide Melici Graeci, Oxford 1962 (retmp. 1967). 297, Con fa misma numceracion
aparece on la rectente edicion de D. AL CaMPBELL. Greek Lyric: Stesichorus, thycus, Simovides anid
hiers, Cambridge (Massachusetts) 1991, 461-462.

TIHW Parke. «Apollo and the Muses. or prophecy in Greek verses, Hermathena 130-131,
TORT. 94-112.

Creadernos de Filologla Clasica (Estudios griegos ¢ indocuropeos). n." 6 (1996). 237-250.
Servicio de Publicaciones, UCM. Madrid
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Mouoav yép v iepov éviatBe mept THv dvanvony tob véuatos, H0ev
Expwvto 1pos te Tas AoPds <kai Tas xEpviPas> T Udaty tovte, (s ¢not
Zipwvidns, “Evba yepviPeooly dpleton to Moloav kadlikduwy Onéveplev
ey vov Bdwp”

pukpw 88 meplepyStepov albBlc 6 Tiovidng Thv KAiewd mpooelnv
“ayviy emlokomov xepviBov? ol “rodUAloTov Gpudvieoaly GYpuos-
TETAOV <.> £0wles &uPpoalwy €k poxov £pavvov Gdwp AaPdv’. otk
0pBws ovv Eldokos éniatevoe tois Truyds (8wp toito kaielobut &mo-
grivaor. Tas 68 Movoas i0pUonvio napédpous TS paviikns Kal Prlakaes
ahTol Tapd td vape kel t s PHs lepdv, Ns Afyetal 1O povietov
vevéoOal, <> v £v pfrpols kal péiear ypnouwdicy.

3 dpvetanr Turnebus: eiptetol E 10 Mowady Bergk: 1€ Movgéav E 6 éntaronov
E: ¢nlorkone Schieidewin dpudvreoowy Emperius: dpondv 1€ otiv E - 7 ante g0wdes
lac. 16 lit. E, 20 in B, quibus solis haec tradita sunt €pavvov Turnebus: épavov E
noAtAliotov <& T > add. Bergkdpudv/teoo ypuodmenie (Hiller) <KAigiol/nops
ze1s > ebdes duPpooiwv/ £k uuydv ¢pavvoy Bdwp/ Page dub. in app., probante
Canmpbell 8 Aofov E: AeiBerv Paton dub., probante Flaceliere, "mox sub AoBov latet
fortasse AovPfév” Page dub. inapp. Aovfav Campbell.

Para ello vamos a comenzar por describir el contexto en el que Plutarco
recoge los versos de Siménides. En su obra Sobre los Oriculos de la Pitia
(17.402¢) la visita del extranjero Diogeniano de Pérgamo al santuario de Delfos
da lugar a un lento paseo por todo el recinto para contemplar los monumentos-
ofrenda de los diferentes Estados. Los comentarios y digresiones que el paseo
suscita hacen del texto un documento de gran importancia para la arqueologia, al
situar topograticamente los monumentos y mostrar el estado de conservacion en
época del autor.

Para nuestro proposito tiene gran interés todo lo que concierne al santuario
y al culto de las Musas. En este paseo el interlocutor extranjero quiere saber la
causa de que la Pitia dejara de profetizar en verso y dice «la gente piensa una de
estas dos cosas: o la Pitia no se acerca a la region en la que estd lo divino. o el
soplo de inspiracién estd completamente extinguido y su poder la ha
abandonado~'. Durante la conversacion los interlocutores llegan a las gradas del
lado Sur del templo de Apolo y se sientan «mirando hacia ¢l santuario de la Tierra
y a la fuente de agua.... con lo que Boeto inmediatamente dijo que el lugar venia

* (s Suoiv Batepov 1) s HuBias 1@ ywpiy pi nededobons v ¢ 1o Beldv £otiv. i 100
TVELUKTOS e vTaTeoly ¢neoPecufvou kel ths Suvdpews éxiedomuies.
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en ayuda del extranjero»’ (es decir. a aclarar la causa de por qué la Pitia no
profetizaba en verso). «Pues habia aqui un santuario de las Musas junto 4 la boca”
de la fuente por lo cual empleaban esta agua para las libaciones y las lustraciones.
segln dice Simdnides: alli de las profundidades se saca para las lustraciones
el agua pura (de la tuente) de las Musas de hermosa cabellera, y Siménides de
nuevo Hama a Clio de manera un poco afectada santa guardiana de las
lustraciones v dice invocada en siplicas... con un peplo no entretejido de
oro... ofrece en libacion de las grutas inmortales el agua perfumada,
deseables.

Las palabras de Boeto que siguen a la cita de Simdnides son también de sumo
interés por dos razones: porque de ellas se desprende que el suntuario en época de
Plutirco habia desaparecido. y porque dicha desaparicion la relaciona con el cese del
soplo inspirador de lu Pitia: «Fudoxo estaba equivocado. por tanto. en creer 4 los que
afirmaban que ¢sta era llamada el agua de la Estigia. Y establecieron ¢l culio de las
Musas como asistentes y guardianas del arte adivinatoria aqui junto a la tfuente y ¢l
santuario de ta Tierra. a la cual. se dice, pertenccia el oraculo. a causa de que las
respuestas eran dadas en versos y en modo liricos»

Plutarco. pues. pone en relacion la forma poética de las respuestas y lu
existencia del mvetpe con un culto a las Musas délficas’. a las que considera
asistentes y guardianas de la adivinacién®. El texto Simonideo por su parte.
evidencia la existencia de una fuente bajo la advocacion de las Musas y otorga a
la Musa Clio ¢l papel de santa guardiana de las ustraciones. aunque no alude a
ningan santuario. ya que de ser asi, Plutarco 1o hubiera mencionado.

Fa transmision del texto de Siménides ofrece algunas dificuliades que es
preciso resaltar. Las dos cuas de versos que aparecen en Plutarco estin
transmiridos por dos codices medievales de los siglos X1V y XV en los que no
s¢ refleja su pertenencia a un 0nico poema. Esto motivoe el que fueran

> nepredBavTes oty €71 TV peanpfpvey kabelduebe konidwy <Tou> ved Tpos 1o 1S
s tepoy 10 07 Gwp <. > anofAf tovies wot” e0fhos ginelv tov BdnBov, 411 xel & Tdnos 118
anoples ouvetAepBaveten T Efvi.

" Resulian de gran interds los comentarios on toma al érming @vanvor realizadoas por S.
Schroder, op ci, 320y BOKL Braswell, A Connntenttanry o the fourth pyiliian ode of Pindar, Berlin-
Nucva York 1938, 282

LWL sSur L nature du preima Delphiques, BCH 66-67, 1942-33 161175 R, Flacelitre.
alac déhnd de Ta Pythic est-il une 1égende?s, REA 52, 1950, 306-324.

"R, Flaceliere, «Le fonctionement de Foracle de Delphes au wemps de Plutarquers, Annedes de
L'Ecole des Hames Enedes de Gand 2, 1938, 69-107.

“Par, Gr 1672 tmss By S, XTIV (13023, espléndido nuanuscrito que contiene el total de las obras
do Platareo, y Par, Gr. 1675 {miss B 8 XV, que en apinidn de Flaceliere (cIT, supre n. 1) deriva del
ACTIOT g raves de un manusenito intenmedio perdido.
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considerados por los editores Bergk y Diehl" como poemas distintos.
Actualmente basidndonos en la similirud que presenta el contenido creemas que
formaban parte de un Unico pedn para Deltos"

El deterioro del segundo fragmento ha suscitado diversas lecturas que
apuntamos en el aparato critico. El texto presenta una laguna tras
typoodneniov de 16 o 20 letras, dependiendo del cddice, 1o que hace que el uso
de este adjetivo no quede suticientemente claro por falta de contexto. pero si
entendemos moAvAiotov como referido a la Musa Clio. no seria muy
aventurado pensar en la posibilidad de que &ypuvodmeniov aluda a ella
también, y en este sentido hacen las propuestas los Ultimos editores. Sin
embargo. G. Roux" apunta la hipétesis de que esté refiriéndose a la Pitia. ya
que Plutarco seiiala en diversas ocasiones que ésta no llevaba vestidos
sacerdotales suntuosos, sino simples atuendos. En efecto, Plutarco como
sacerdote del santuario délfico debia saberlo bien y especifica que el uso iba
suprimiendo lo superfluo, desaparecian las horquillas de oro y se quitaban las
delicadas tinicas largas; en definitiva, los hombres mostraban una preferencia
por la ornamentacion sencilla (Pyth. orac. 406 d-¢), pero se entiende que esta
evolucion en las costumbres se produce en época de Plutarco y no tenfa que
presentar 1as mismas caracteristicas en tiempos del poeta lirico.

El texto esta corrupto y no disponemos de una transmision paralela. de modo
que nos vemos obligados a interpretar el epiteto tal cual lo transmiten los
manuscritos. En este sentido es un hapax al que se resisten Page y Campbell
seguramente basindose en la tradicion literaria en la que el adjetivo que aparece
es siempre ypvodnemios. Efectivamente. este término estd bien atestiguado vy
viene caliticando tradicionalemnte a una divinidad. Desde luego, no contamos con
suficientes datos para descartar la posibilidad de que estemos ante un error
tipogratico que nos conduciria a eliminar la «- privativa, pero también tenemos
que pensar que en ambos cddices se lee claramente dypuodneniov. que aungque
los adjetivos compuestos trimembres son raros en Simonides contamos con varios
gjemplos™ y que en este poeta hallamos un ¢levado nimero de cldj(f[lVOS
compuestos con la ¢~ privativa como primer elemento.

" Th. Bergk, Poctae Lyrici Graeci, 1. Poetae melici, Leipzig TRR27 ™ 44-45,

'""E. Dichl. Anthologia Lyrica Graeca, 11, Leipzig 19447, 0™ 25-26.

"I C. Ruthertord, «Pacans by Simonides», HSPH 93, 1990, [96-199, se¢ manifiesta en esle
sentido.

" Delphes son oracle et ses dicnx. Paris 1976, 141,

* Los adjetivos wrimembres en Simonides son ratos y nos han sido gansmilidos por [uentes
tardias fundamentalmente. Cir. 527.2, 54224, 579.2 PMG. Clr. nuestio trabajo La poesiu de
Simonides: estudio lingiiistico-literario, 1. Tesis Doctoral inédita. Valladolid 1992
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A favor de la conjetura de Page o Campbell podemos decir que el término
&ypuoos no lo encontramos atestiguado hasta ¢l siglo 1V a.C. en inscripeiones.
y que en el primer autor literario donde se conserva es Platon. siendo frecuente
en época tardia. ;Quiere esto decir. que Plutarco lo utitizé para formar el
compuesto siguiendo un uso habitual porque se adecuaba a la sencillez ornamental
de quien emitia el oraculo, v que nunca pertenecid al 1éxico simonideo? Es diticil
precisazlo.

2. DATOS ARQUEOLOGICOS

2.1 El Santvario

Hoy por hoy carecemos de apoyo arqueologico para demostrar la existencia
del santuario de las Musas en el lugar indicado por Plutarco. Los miembros del
Instituto Francés de Arqueologia en Atenas. que ha llevado a cubo las
excavaciones, hacen observar que los posibles vestigios no ofrecen seguridad.
Sélo algunos arqueblogos como P. de la Coste-Messeliere! se atreven a ver
reswos del santuario en un «cimientor aislado, precisamente donde otros camo T
Courby'® creyeron ver 1a «capilla» primitiva de Gea'.

En la actualidad, los arquedlogos muestran una gran cavtela y se limitan a
describir un muro ¢ercano ¢ una fuente que data de una fecha anterior al 548
a.C.. pero sin hacer referencia al santuario de las Musas™.

En época de Plutarco este suntuario, si es que existio. ya habia desaparecido
como consecuencia del terremoto sufrido por esta localidad en ¢l 373, por lo cual
no es de extranar que los restos arqueoldgicos sean dificiles de hallar™.

2.2 La Fuene

El wstimonio de Simdnides sirve a Plutarco para corroborar la existencia de
ung fuente que en su época habia desaparecido o al menos habia dejado de
funcionar. ubicada al sur del templo de Apolo y por tanto conectada con el
orgculo. En ¢l texto simonideo solo se puede leer que el agua pura de lus Musas

A Musée de Delphes, Pards 1936, 690, 7.

" Fouiites de Delphes, 1 Le tervase du femple. Paris 1927, 112-115 y 171-184,

YR Vlaceliere, Plutarqie: sur lex oracles de la Pythie, Paris 1937, 65,

" (i Rous. Dedphes..., aports un placo general de Delfos en el que seiala con el n” 27 un recinto
(ue deline como ssanctuaire de Lo Terre et des Muses: fontaine Cassotis=. L1 E Bommelier-12.
Laroche. Guide de Delphes, Le site, Pards 1991, 730 sitdan ef muro en el plano con ¢l ndimero #330,
La Lscucly francesa de Alenas recoge la historia de tos descubrimicntos en Lo redecounverie de
Detplies. Paris 19920 sin espeeificar nada al respecto.

"L Pomtow. RE s.v. Delphot, Suppl. IV (1924) cols. TT89-1432 nr 82 A realiza una
reconstruceion hipotética del santuario,
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{Gyvov Bdwp Mooty keiiikduwv)™ se extraia del subsuelo (OmévepDev) v
se utilizaba para las lustraciones (xep vifecolv), hecho que en principio implica
la existencia de una fuente. La ausencia de su nombre por parte de Plutarco (en
cuyo 1ex10 hay una laguna que algunos autores supien con la palabra Casotis) se
ve paliada de alguna manera en Siménides al ponerla bajo la advocacion de las
Musas en general.

Los testimonios literarios designan el agua de la fuente. jumo con el laurel y ¢l
ripode. como uno de los elementos indispensables de la midntica apolinea”. Fl texio
simonideo es un excelente testimonio 4 este respecto: pone de relieve su importancia
adorndndola con tres adjetivos pertenecientes 4 campos seminticos diferentes: dy vov,
ebWOES, epuvvoy, «puras. «perfumada» y «deseabler.

Sin embargo. la mayoria de los autores antiguos mencionan Castalia como
la fuente sagrada de Delfos™, con excepcién de Pausanias (X.24.7) que une
estrechamente la inspiracion délfica al agua de la fuente Casotis diciendo que
se tiltra bajo tierra en el ddvian v pone a las mujeres en estado de profetizar.
Basindose en este texto y otros de Pindaro (0. 7.32)* y Plutarco (De def. or.
437¢)™ algunos investigadores como G. Roux™ y H. Pomtow™ han creido ver
en la palabra nuygds de los versos de Siménides la existencia del ddyvion.
Tambié¢n M. Delcourt”. puso en refacion con los olores perfumados que
subian del ddyron 1a expresion simonidea evwdes Gdwp «agua pertumadas.
Pero pensamos que del e0ddes apPpooiwy ek poyodv Epavvov Gdwp
simonideo no se puede deducir fa existencia del ddyron. y por otro lado.

" Subre el Ermino &y vas existe una abundante bibltogralia, Civ [ Moulinier, Lo prr o
Pivipur dans fa pensde des Grees, Nueva York 19757 Ro Parker, Miwsma, Pollution ond
Purification in Earle Greek Religion, OxTord 1983, FT7-1510 AL Motte. «Liexpression du sacrd dans
lareligion greeques, en Lexpresion die sacee dans tes grandes veligions, HE Tovaina o Nuevie 1986,
[35-149: M. C. Barrigon, op. cit, 11 484-487, donde se estudian los adjetivos relativos ab cimpo
senuintico de lo sagrado dentro de la lica.

U Cte P Amandry, La mantique apoliinienne & Delphes. Essoi sur le jonctionement de
I"Oracte. Paris 1930; R, Ginouves, Balanewiike, Recherches sor be bedn dans Fantiguiid grecague,
Paris 1962, 31§-318. 328 estudia los ritos generales de purificacion v entre ellos gEpvu. La
trachicion de lay abluciones antes de enrar en un recinto sagrado o antes de cualquier acto religioso.
sucrilicios o plegarias estaba bien estublecido en épocit homérica (7L, 24.303-305), donde se habla
v del agua pura (G0wp axfpotov); G. Roux, Deiphes.... 136-144.

YOI 1 (e, 94297, 144) v Heliod. (Aihiopike 2.26). Un escolio a Euripides (Ph. 222-224;
mencionit el bano ritual de la proletisa antes de pronunciar ¢l ordculo.

o ypuaokdpes eLGSe0s 68 XAGTO.. £1TE.

“etwdies dvenipmietat kol TvedpeTos, oixs dv i fiéioTe kel TolutedéaTate Ty
Hipwy anodGopls Gonep £x T ynAs 1ot &dltou rpofidiiovios.

? Delphes..., 141-142.

*Art e, col. 1343,

Y ML Beleourt, Loracle de Deiphes. Paris 1955, 202,
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Plutarco no habla de una fuente en el interior de! santuario. Dado el
contenido. con el término puy6s. parece aludir el poeta mds bien al hueco o
cavidad de la fuente. aunque resulta diticil hacer conjeturas ante un texto mal
conservado y ademds entresacado de un contexto que nos es desconocido™.

Sabemos que el agua desempeiié un papel importante en la prediceidn pitica
v gue los santuarios de los dioses proféticos son habitualmente instalados cerca
de una fuente v evidentemente ¢l oraculo pitico no eri una excepcion a ¢si
regla”. El papel inspirador del agua esti bien atestiguado en el santuario de
Coloton. Didima y de Claros*. En Rodas. por ¢jemplo. sabemos que el dadvion
del templo de Apolo presentaba una canalizacion subterranea’'. Para Deifos. en
principio. algo similar no seria extraio: sin embargo. de nuevo la falta de
vestigios arqueologicos impide cualguier confirmacion.

Las excavaciones arqueologicas nos han dado o conocer mids fuentes que las
mencionadas por 10s textos™ v dan la razon a Plutarco. pues se ha encontrado entre
el templo de Apolo y el gran muro paligonal, en el angulo sur-oeste una tuente a ls
gue se descendia por una escalera de 12 escalones entre dos muros cuyos bloques
datan del siglo VII a.C. La fuente parece que tue reinstalada cuando los Alemednidas
reconstruyeron ¢l templo de Apolo tras el incendio ocurrido en el 548 «.C.* vy
alimentaba un conducto dirigido al interior de los cimientos del emplo. pero sin
atravesar ¢l muro™. Con los trabajos de reconstruceion del siglo IV a.C. Ta fuente
sagrada al Sur del templo dejd de recibir agua corriente. por lo que fue inutilizada
para el culee™. F. Courby™ habia identificado esta tuente como la Casotis. pero
1. Pouiltoux”. al estudiar todo ¢l sistemna de fuentes con sus canalizaciones. llego
a la conclusion de que ésta no era la fuente a la que se referia Pausanias. sievada

S Or P Corssen. «Das Heiligtum der Ge and Schaaplats des Dinachenkampfos in Delphis,
Sokretes 11913 506-507; 8. Schrider, op. ¢, 313,

"B Amandry, op. cin, 135; G Roux, Delphes.., 141-143,

"Cir. R Gicouves. op. ¢if., 328,

TG Roux, Detples.. 130,

“Ufr 3 Pouitious-Gl Roux, sla Tentaine Cassoliss en Erignies des Delphes. Tarts 1903, 81,
M. Deleoart. op. e, 20,

S P de i Coste-Messeliere, «Les Aleméomdes & Delphess, BCH 76, 1926, 271-287. P
Amandry, op. o, dati Ly tuente entee ¢l 545/ v et 3307523 o0.C.

T Poutlloux-G. Roux, op. ¢it, 82-101.

TGl Roux, «les comptes du 1V siecle et Ta reconstruction du temple d'Apollon i Delphess,
Eevue Arefivologigue 2, 1966, 245-247,

CEL L Terrase dutemple, 171-184.

S D Ly vegteni Nowd di sancuaive, Parts 1960, 155 sso EL mismo autor en Enjgrees, 82
sefata aeette instalation si curicuse ne peut convenir ni a Castalic, ni & Cassotiss pucs s 1es-
umonios arquenlogicos ubican claremente estas dos fuentes, G. Roux. sLes comptes., s, 245-246
Namiaa esta fuente Casotis I mientras denomina como Casolis [ la Tuente que esti situada al Nor-
Iste del templo de Apole. construida en el siglo 1V a. C.
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al noroeste. sino otra que denomina de las Musas con arreglo al testimonio
plutarqueo™

3. LA HISTORICIDAD DEL CULTO A LAS MUSAS

De todo lo dicho anteriormente se desprende la existencia en Delfos de un
supuesto culto a las Musas en torno al siglo VI a.C.. aunque éstas aparecen
desempeiando fundamentalmente el papel de protectoras y guardianas de Ta
adivinacion. La vinculacion que establece Siménides entre las Musas y la fuente
no debe extrafiarnos, ya que, como sabemos, la mitologia las considera en su
origen ninfas de las montafias y de las fuentes, siendo en torno a estas dltimas
donde la leyenda coloca su culto en Pieria y el Helicon™.

En conexidon con la tuente, Plutarco menciona el hecho de que Siménides
sefiale a la Musa Clio como protectora de las libaciones (&yvav eéniokonoy
xepvifwv). Este dato resulta llamativo porque, aungue las referencias & las
Musas son refativamente numerosas en fa [iterawra griega hasta finales def siglo
IV a.C., ¢l nombre de cada una de ellas aparece en contadas ocasiones™; lo
frecuente es mencionarlas comeo un coro numereso ¢ indefinido™. EI hecho de que
Simanides escoja a Clio de entre las nueve Musas para ejercer este papel
protector. no debe extrafiarnos. Su presencia podria justificarse por la conexion
de Kierd con kietetv, Jo que hace que sea la Musa mids conectada con Ja
funcion poética®. Quizi por esta misma razon es invocada por Baquilides. quien
ademds de considerarse portavoz de las Musas (9.3). va a componer bajo el
patrontazgo de Clio nada menos que tres odas (3,12.13)*

Si la mencién concreta a la Musa Clio parece estar justiticada, no asi la
relacion que Plutarco establece entre las Musas, el ordculo y las respuestas
versificadas de la Pitia a partir de estos testimontios. Plutarco (De Pyth. orae. 400
c-dy™ da a entender que Ta Musa habitaba el santuario desde tiempos mmemoriales,

* M. Deleourt. op. cit, 201, seiala gue Plutarco parece confundir Casotis, fuente divinatoria.
y Castalia, fuente punlicante.
" A, Schachter, Cults of Boiotia, 2. Herakles to Poseidon, Institute of Classical Studies. Bull,
Suppl. 38.2. 19806, 146-179.
" Hes. (Th. 77-79).
“Hes. (Th. 6-10. 56. 60, 76); Ar. (Ru. 875-876); E. (Med. 831; Hel 1345: Heroel. 683- (1?%())
" CIr. M. Ch, Leclerc, La parole cher Hésiode, Paris 1993,

Todas cllas comienzan por una invocacidn a la Musa Cho. Civ. H. Machler. Bic Lieder des
Bakchylides. Leiden 1982, 246; F. Garcia Romero. Estructiin de ln oda baguilidea; esuidio
carposicional ¥ métrico, Univers. Complutense de Madrid. 1987, 133 ss y 917-918. Baguiides.
Oclees v Fragmentos, introd., traduce. y notas de F. Garela Romero, Madrid, Gredos, 1988,

M CIr. G, Sissa, «Sur les oracles de la Pythies, Le genre humain 7-8. 1983, 119-122,
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antes de fa Hegada de Apolo, y cuando éste se apoderd de Delfos «wen lugar de alejar
de su tripode 2 la Musa que en €l recibia honores, favorecid su presencia, suscitando
y buscando su disposicidn natural a fa poesii, pere ademds relaciona, como hemos
visto, la torma poética de las respuestas de la Pitia con dicho culto.

Sin duda, influenciados por esta tradicion los distintas investigadores gue
abordan total o parcialmente el tema® sitdan 2l culto a las Musas con anterioridad al
apolinco, estiman que éstas conttibuyeron a inspirar ¢l ordculo por el agua de la
fuente Casotis, y establecen una estrecha conexion entre las Musas vy las respuestas
oraculares en verso. En este sentido se manifiesta Parke™ con gran exhaustividad.
Partiendo del caricter oral de las respuestas oraculares délticas que adoptan ¢l
hexdmetro como vehiculo formal se plantea la causa de su forma hexametrica. La
razan la encuentra en la presencia de las Musas, de modo que establece una estrecha
relacton entre a existencia del culto a las Musas en el santuario d¢ltice, para cuya
antiglicdad recurre al texto simonideo, y el empleo del heximetro, hasta @l punto que
piensa que son inseparables ambos fendmenos. Como las Musas anspiraban» i los
poctas épicos, establece la posibilidad de que tanto la Pitia como ¢l propheies a la
bora de emitir [as respuestas en verso hayan podido estar familiarizados con el culto
alas Musas.

Parke detiende ¢l culto de Tas Musas en Delfos con anterioridad al culto de
Apolo'’. a partir de la tan discutida precxistencia del culto a Gea, hecho que
teepicza con fas mismas dificultades que existen para admitiv este dlime, como
ha puesto de manifiesto Ch. Sourvinou-Inwood ™. Esta autora refiexiona sobre Jos
que podriamos Hamar «propictarios» del ordculo con antenoridad @ Apolo.
centrandose en el mito de la «sucesion»: la tradicion otorga ¢l ordculo a Gea
considerdndola como la primera profetisa, de ella pasd a Temis, segunda en ¢l
tripade délfico, y de ésta a Febe que termina ofreciéndole el ordculo a Apolo™.

La base histérica estaria en un hipotético culto micénico a Gea, pero esto
tendria que descansar sobre otros aspectos que no ofrecen garantia™. Lo cierto es
que ates del primer cuarto del siglo v a. €. no hay datos para hablar del culto de
Gea o Temis, por tanto hoy dia no parece aceptable como «secuencia historicas
la sueesian Gea-Apolo, con la implicacién del paso de un ordculo cténico a otro

Ol P Boyinee. «Sur es oracles de Ta Pythics, REA, 40, 1938, 303-316: R. Fhaceliore. «Plutargue
el Pythien, REG. 56, 1943, 72-111 H. W. Pake, op. i, 99-1125 G Sissa. Le corps virginal, Paris 1987
y s fes oracles, s, 119-1225 A Inante, Las redes del enigma. Yoces femmeninas vn el pensamientto gricgo,
Madiad 1990, 75-82 v «l_iy Tese de Delpbess, Sourees, Trovensv histovigies, 14, 1991, 315,

" Clr. nota 3.

Ol B.C. Dictrich, «Reflections on Lhe origins of the oraculir Apollos, BICS, 25, 1978, 1418,

“«Mylh as History: The Previous Owners of the Delphice Oracles en ). Bremmer, frerpre-
tationy of Greek Mythology, Londres, 1987, 215-241.

AU 1 10): Paus, (X, 63,

" Fa Tas tabdillas del lineal B no aparece Gea.
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apolineo inspirado. En su opinidn este mito estd bien estructurado pero es
relativamente reciente y no se puede demostrar desde el punto de vista historico;
unicamente sirve para expresar la concepcidn griega del cosmos.

Solventar fa historicidad del culte a Gea en el santuario déllico no es tarea ficil y
tampoco lo es el de las Musnsﬂ, aunque con la salvedad de que en este caso el culto
adquiere mayor consistencia por los datos arqueoldgicos. pero su antigiiedad en ¢l
santuario délfico resulta dificil de precisar desde ¢l punto de vista historico. Si basamos
la existencia de su actividad cultual en la fuente, ésta tuvo que verse atectada por el
incendio del 548 a. C y el hecho de reconstruir tras dicha catistrofe la fuente de las
Musis indica un activo culto en esta época que se dio por finalizado tras ¢l terremoto
sufnido en el 373 4. C. cuando la fuente no fue reconstruida, y por tanto, dejd de cumplic
su mision porque los desperfectos ocasionados obligaron a desviar el curso del agua hacia
el nor-ste™, convirtiéndose fa fuente Casotis en ¢l simbolo de la mintica apoline:t. Pero
hasta donde Jo remontarfumos? La musa apolinea es consagrada por la tradicion podtica
como hija de Zeus y Mnemosine™, pero otra tradicion independiente de Hesiodo las hace
hijus de Uraino y Gea™, Esta tiltima genealogia remonta al siglo VE a. C., pero no implica
ke implardacion de un culto en Delfos en esta Epaca, porque st creemos a Plutarco cuando
dice que Apolo fue precedido por las Musas, entonces I antigiiedad serfa mucho mayor;
de todos modaos, no contamos con suficientes datos histéricos para poder precisar el inicio
del culto.

4. L.AS MUSAS Y LOS «ORACULOS BN VERSO»

Otro aspecto que merece una reflexién por nuestra parte, es la relacion entre
el culto a las Musas y el empleo del hexdametro en las respuestas oraculares.
Parke™ dice que, si el hexdmetro épico no se inventd en Delfos, al menos fue alli
el primer lugar donde las respuestas oraculares fueron dadas en este tpo de
metro, pasando luego a otros centros oraculares. La argumentacion del autor sc
basa en ¢l caracter oral de estas composiciones.

U CIr. I Delradas, Les thémes de la propogande delphique. Paris, 1954, 115; 1. Fontenrose,
Python. A study of Delphic noeth aned ity origines. Berkeley 1959, 430 y 546.

“GLRoux. PDedphes.. 143,

Hes, (Th, 53-60. 915-917); Alem. (Davies PMG (1, 8.9, PL. (Pee. 6.55).

“Mimn, (West IEG fr, 13); Alem, (Davies PMG fr. 5 col. 11 28-29, fr. 67). Bl dato transmitido
por Alemin es posterionmente ampliado por Pausanias {1X. 29.4): «Mimnerma en su elegia dedicada
a Fa batadha de Tos <le Esmima contri Giges v los lidios dice en el procmio gue las Musas mds antiguas
[ueron hijas de Urano y que habia otras mds modernas. hijas de Zeuss.

TH. W. Parke, op. ci, 103-104.
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L adseripoidn del hexdimetro a estas respuestas on Delfos entronca cot una
tradicion focal transmitida por Pausanias™, Los relatos miticos que nos transmite
el periegela aeste respecto son indemostrables histéricamente y se contradicen,
pres por uni parte muestra a Femdnoe, como la primera de las intérpretes del dios
y L primera que cantd en versos, y por otra nos da a conocer una feyenda cn la
quu se adseribe Ta fundacion del ordeulo a los Hiperboreos que llegaron con Olén,
que Tue el prineer adivino v el primero que canto el hexdmetro, siende la poctisa
Boio ta encargada de darlo a conocer™

Un repaso a la extensa bibliografia sobre los ardcules délficos nes
demuestra que su forma hexamétrica ha condicienado los métodos aplicados
en s estudio, que vienen siendo andlogos o tos usadoes con otras variedades
pocticas de versificacion similar. Wo E. McLeod en 1971 habia scnatade que
los poctas orales délficos autores  de estas composiciones serfan
probablemente los prophetal y pertenecerian a una escuaela locidia de
versiticacion. o cual resublta practicamente indemostrable™. También en
1976, s obra de Marcia-Dobson™ defiende 1a Torma en verso como unica
respuesia oracular desde Tos comienzos del santuarto hasta el siglo v, Otros
en cambio, como G Roux™ basdndose en ¢l testimonio de Plutarco v de
Fstraban (EX. 3, 3) que declara que en su tempo los ordeulos se pronunciaban
viben verso v en prosa, llegan a la conclusion de que el consultante podia
hacer versiticar ef ordcule a la salida del templo o cambio de una wodesta
retribucion a los versificadores profestonales alli instalados. Fermiander
Delgado” ha realizado una defensa de los oriculos como «poesia ozl
manticas vodefiende Yo tipotesis de Ta influencia de una forma tradicional det
oriculo sobre el estilo de L Hliada y ta Odiseq, o que imphea una tradicion
araculuar en verso prehamdérica. Fste aspecto ha sido discutide por E. Sudrer
de la Torre sefinlando que el proceso cs mas bien literario, intrinseco y no
producido por Luinfluencia de ninguna literatura oracular independicente. bin
opimion de este autor la terminologia oral en Homero no os mis sque

TXOATR 6T

T Pl (P ovae. 6= Mor, 397) y 1L W Packe op o, 103

FWOL Meleod. =Oral Bards at Peiphis, TAPGA 92, 1061, 317 225,

TW DS MarckeDohson, Oraceider feingricige. dis Sevle and Fient i the Delphic Oracles aned
e Nesciivios T O esteid, Diss, Harvand (070
TG Roux, Drelplies. | 188,

FAL Ferndndes Delgado. «Poesia oral mantica en los ordculos de Delloss, Sviiholae L.
Minvefena Oblaia, Vitoria 1983, 153-160. Idem, Loy ordenlos v Hesiado, Poesitt oval midniiea v
e griegers. Caceres 1986, 60-79, Idem. «Das Orakel in der Fribarechischen Poesias, WAL
no L7010 17390 kem, «Eestimonio de Plotarco v os modernos extudios sobre los oriculos
do Deltoss, Homrenaje a D Amonio Hobeado Redondo. Badajos, 19925572,
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fraseologia propia de la tradicidn oral» adaptada a esa situacion concreta, con
influencia en la posterior tradicién poética (con mayor o menor grado de
oralidad)®.

Establecer un vinculo indisoluble entre la antigiiedad del culto a las Musas y el
aspecto formal de la respuesta oracular, creemos que resulta arviesgado. Antes de
llegar a un planteamiento de este tipo habria que cuestionarse la autenticidad de las
resestas oraculares délficas conservadas y los condicionamientos de la ocasion que
produce una respuesta improvisada; pero es que, ademids, la existencia de una
tradicidn de respuestas délficas en verso necesita un cotejo con lu realidad. Es preciso
estudiar las respuestas disponibles para ver las variaciones de Iéxico y las relaciones
que pueden tener con otros géneros de la época, porque la simple acumulacién de
[ormulas (no sélo homéricas) no permite hablar de tradicién oral®. En Delfos
seguramente estarian instalados poctas épicos que conocian la tradicion oral, y que
al recoger las respuestas oraculares aplicasen sus téenicas, pero ésto no quiere decir
(ue estemaos ante composiciones orales,

5. RECAPITULACION

Una vez que hemos examinado los fragmentos de Simonides rescatados por
Plutarco, observamos que de ningiin modo justifican fa conclusion a la que lega
el escritor de Queronea. El texto atribuido al poeta de Ceos otorga a las Musas un
papel limitado que es el de presidir las lustraciones, sin que de cllo se derive
ninguna relacién con los ordculos en verso.

Los vestigios arqueoldgicos hallados no corroboran la existencia de un
santuario bajo la advocacidn de las Musas, aunque si ratifican la ubicacion de
fa fuente. Por tanto, si damos por vilida la existencia de un culto a estas
deidades ha de ser contande upicamente con la fuente, y precisar su
historicidad tropieza con graves dificultades. El hecho de que Eudoxo
(presumiblemente Eudoxo de Cnido) senale que esta tuente al sur del templo
de Apolo era tributaria de la Estigia, nos lleva a pensar que quizd no existio
nunca un culto a las Musas completamente arraigado dentro del santuario
délfico. Incluso hay quicnes como Rutherford® van mas alld e insinuan que
lo mismo que Plutarco ha desfigurado la funciéon de las Musas, ha podido
también wtilizar en su provecho las patabras de Simdnides y no transmitirlas
tal y como ¢l poeta las escribid.

“*B. Sudrez de la Torre. «Sobre la avteaticidad de los ordculos délficos. Cuestiones de métodos,
Tempus, 2. 1992, 5-26. La bibliogralia que aporta y analiza minuciosamente s muy abundante.
molivo por ¢l que posotros dnicamente hacemos uma sintesis de los trabajos mas significativos,

"1 Sudrez de la Torre. op. cir., 16, sefala que el corpis de hexdmetros oraculares no tesiste
ningtin «lests de oralidad,

B (i i, 198,
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P1.ANO DEL SANTUARIO DE APOLO EN DELFOS (segiin Roux, Delphes)
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27 Fuente de las Musas
44 Fuente Casotis
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Lo que si resuita curioso es que ninguna otra fuente literaria hace alusion al
culto de las Musas en Delfos y tampoco existe una explicacidn convincente de
por quc en un momento determinado desaparecio dicho culto, yau que cuando dejo
de Tuncronar la fuente de las Muosas pasd a deseinpediar la misima mision la fuente
Casotis. Son muchas las preguntas que debemos hacernos antes de emitir un
veredicto y carecemos de datos suficientes y seguros que nos permitan encontrar
lus respuestas.

Por todo cllo, pensamos que aunque existe una conexion entre las Musas
la inspiracidn poética desde Hesiodo, asi como entre éstas y Apolo®, no se pucde
creer gue la presencia de la figura femenina de la Musa en el conjunto cultural
délfico explique la forma hexamétrica de las respuestas oraculares, porque si es
admisible que poetas épicos siguiendo la antigua concepcidn poeta-profeta,
intentaran adjudicarse tal forma de versificacion, hay que tener en cuenta que las
referencias manticas mas antiguas estuban incluidas en tradiciones épicas, pero
ésto es distinto de la «tradicion independiente délficar; en consccuencia, s
preciso tener en consideracion las respuestas con las que de hecho contamos y
hacer un minucioso estudio.

Posiblemente lo que resulte lHamativo cs que Simdmides no conccte
directamente a las Musas con la poesia, aungue esté implicito en la referencia a
Chio. De este dato se podeia deducir quizd que en su dia La primera vinculacion
que las Musas tuvieron fue con las lustraciones, y aqui se ¢sté recogiendo esta
tradician. De todos modos, st analizamos ¢l resto de la poesia simoniden, s¢
observa que el pocta en ningdn memento aparece como heraldo de las Musas o
diferencia de Pindaro y Baquilides, dade que no le interesa la concepeion antigua
del pocta inspirado por las Musas, sino la accion concreta de hacer poesia®™.

M. Drt CARMEN BARRIGON FUENTES
Universtdad de Valladohd

“* La tradicitn relaciona las tres Musas del Helicon con Tas tres cuerdas que en principio v
L diras Cir, B AL Van Groningen, <Bes Trois Muses de P icons, AC 17, 1958, 287-206: 1
Bovancd, =Notwe sur la Téractyss, AC, 20, 1951, 4214250 Wem, Le culte des Mases ez fes
phitosophes grecs, Paris 19720 HO W Parke, opn cir, 1030 B. Gentilio- R. Pretagostini (edit ). La
miesica i Groeie, Roma-Bar 1988.

A este et s significative L clta de Plataco (e glor. Athe. HOE3TC doneke se e atbuye
Siménices una nueva forma de proyectar b Tuncidn podtica, ab deeir: «<la pimura es una poesia silenciosa v i
pousia una pintura que hablae, Cir Fo AL Yates, The Az of Memory, Londres 1966 Nin. il Lene dedker
smernente, Tunin 972,281 G, B Gianoti, Per ivia podticd pindarica, Turin 1975, 50-53: 8. De Angeli. «Mimesis
¢ Technes, QUCC 28, 1988, 27-45; B. Gentili. Poesice e pubbblico nellu Cirecia antiea, Roma-Ban 19896 ss
v 708, con un amiplio repertonto bibliogritico ¢hay traduccion espafioli. Barcelona, 1996) AL Manien. <La
terminologia “mimetica” in Simonides, Rodiae, 2, 1990, 77-102.




